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\:‘b Start: Place du Général d'Argencé - Herbignac

ﬁj Start: Dorf Kerhinet - Saint-Lyphard

Eigenschaften:

- Strecke (iber verkehrsarme Strafen und einen
Fahrradweg

- Strecke des Radwegenetzes "CAP a vélo"

¢} Empfang des Chateau de Ranrouét - Herbignac
(44410)

Rue de Ranrouét - Tel. +33 (0)2 40 88 96 17
www.labaule-guerande.com

¢} Fremdenverkehrsamt Saint-Lyphard (44410)
Place de I'Eglise - Tel. +33 (0)2 40 24 34 44

contact@Iabaule-guerande.com
www.labaule-guerande.com/saint-lyphard.html

¢} Fremdenverkehrsamt Briére - Saint-Lyphard
(44410)
Village de Kerhinet - Tel. +33 (0)2 40 24 34 44
contact@Ilabaule-guerande.com
www.labaule-guerande.com/le-parc-naturel-regional-de-
briere.html
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Fremdenverkehrsamt - Village de Kerhinet -
Saint-Lyphard
Tel. +33 (0)2 40 24 34 44

Nachdem Sie Herbignac und seine Umgebung durchquert haben, entdecken Sie das Chateau
de Ranrouét, eine mittelalterliche Festung und ein Relikt der bretonischen Geschichte. Nach
diesem Halt fahren Sie durch die Dorfer des Regionalen Naturparks Briére nach Saint-
Lyphard. Hier kénnen Sie vor allem die typische Architektur der Reetdachhduser der Briére
entdecken. Unterwegs sollten Sie unbedingt eine Kahn- oder Kutschfahrt machen, um das
Sumpfgebiet hautnah zu erleben. Zwischen Natur und Geschichte haben Sie die Qual der Wahl!

S SEHENSWERTES UNTERWEGS ..

e Chateau de Ranrougt Q

Rue de Ranroust - Herbignac - Tel. +33 (0)2 40 88 96 17 TOURISME
www.labaule-guerande.com - chateau.ranrouet@cap-atlantique.fr
Im Schatten hundertjahriger Eichen ist dieses prestigetrdchtige Relikt aus dem Mittelalter, das Festung und
Herrschaftssitz zugleich war, ein bedeutender Zeuge der bretonischen Geschichte. Das unter Denkmalschutz
stehende Chateau de Ranrouét bietet einen groBartigen Uberblick tiber die Entwicklung der Militdrarchitektur vom
13. bis zum 17. Jahrhundert. Zahlreiche Veranstaltungen, die Sie mit der ganzen Familie genieBen kdnnen, lassen
Sie in die Welt des Mittelalters eintauchen. Offnungszeiten: von April bis September und wéhrend der Herbstferien
(Allerheiligen) — Organisation von Fiihrungen.

© Rundumblick tber die Briere

Place de I'Eglise - Saint-Lyphard - Tel. +33 (0)2 40 24 34 44

www.labaule-guerande.com/saint-lyphard.html- contact@Iabaule-guerande.com

Das Team des Fremdenverkehrsamtes Iddt Sie ein, einen 360°-Blick auf die Briere zu werfen — vom Gipfel des
Kirchturms von Saint-Lyphard aus. Dort erwartet Sie ein atemberaubender Blick auf die Stimpfe der Briére und
die Umgebung (Saint-Nazaire-Briicke, Stiftskirche von Guérande). Uber eine Wendeltreppe und eine Steiltreppe
gelangen Sie ins Herz des Glockenturms, wo Sie eine Dauerausstellung zwischen den Gewdlben und den
drei Glocken, Céline, Marcelline und Jeanne-Marie, erwartet. Die "Nachwuchsdetektive" werden aufgefordert,
verschiedene Rétsel zu Iosen und ein geheimnisvolles Ldsungswort zu entdecken.

Offnungszeiten: das ganze Jahr (iber.

® Das Dorf Kerhinet

Kerhinet - Saint-Lyphard - Tel. +33 (0)2 40 24 34 44
www.labaule-guerande.com/le-parc-naturel-regional-de-briere.html - contact@labaule-guerande.com

Entdecken Sie die Geschichte dieses Dorfes mit seinen traditionellen Restdachhdusern, einem grofBartigen
Zeugnis der Architektur der Briére, das vom Regionalen Naturpark Briére vollstdndig saniert wurde. Ein Lehrpfad
erzahlt Ihnen vom Leben und den Bréuchen seiner Bewohner, wenn Sie um den Waschplatz, den Brotbackofen und
die 18 Reetdachhduser, die das Dorf zahlt, herumgehen. In der "Chaumigre des saveurs et de I'artisanat" werden
zahlreiche lokale Produkte zum Verkauf angeboten.

Offnungszeiten: das ganze Jahr (iber - Freie Besichtigung oder Fiihrung.

p WEITERE INFORMATIONEN .

e Die Seele der Briere

Fast 3000 Décher im Parkgebiet verfligen tber eine pflanzliche Dacheindeckung, was 60 % der franzdsischen
Reetdachhduser entspricht. Dieses Erbe konnte dank der gemeinsamen Aktion des Regionalen Naturparks
Briere und der lokalen, regionalen und kommunalen Abgeordneten erhalten und erneuert werden, die die
Restaurierung einer grofen Anzahl von Reetdachhdusern finanziell unterstiitzt haben. Die Reetdachhéduser
mit ihrer typischen Dacheindeckung sind ein grundlegender Bestandteil der Landschaft der Briére, in
der sie seit Mitte des 17. Jahrhunderts verankert sind. In ihren Anfdngen waren sie eher bescheiden
und verbargen hinter ihrer Fassade oft nur einen einzigen, kleinen Raum, der weitgehend mit einem
Strohdach bedeckt war. Die dicken Wande waren mit dem typischen Trio aus Fenster, Tiir und Dachluke
durchbrochen, die aufgrund des Klimas und der Steuer auf Fensteréffnungen knapp bemessen waren.

I3> WEITERE STRECKEN FUR SIE ..

® Strecke Nr. 5 "Zwischen Sii- und Salzwasser"
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